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MSA do Brasil Equip. e Instrumentos de Seguranca Ltda.
Av. Roberto Gordon, 138, Vila Nogueira - Diadema — SP — Brazil - 09990-901
CNPJ: 45.655.461/0001-30

MSA AUER GmbH
ThiemannstraBe 1, 12059 Berlin — Germany
CNPJ: N&o aplicavel / Not applicable

Nao aplicavel / Not applicable
N&o aplicavel / Not applicable
Nao aplicavel / Not applicable

Unidade de Visualizacéo
Display Unit

alphaHUD
Nao aplicavel / Not applicable

Ex iallC T4 Ga
-20 °C £ Tamp S +60 °C

ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011
ABNT NBR IEC 60079-11:2009
ABNT NBR IEC 60079-26:2008 + Errata 1:2008

Portaria no. 179, de 18 de maio de 2010 do INMETRO.
INMETRO Portaria 179 as of May 18, 2010

Ostentar o Selo de Identificacdo da Conformidade do Sistema Brasileiro de
Avaliagdo da Conformidade (SBAC) sobre o(s) produto(s) relacionado(s) neste
certificado.

Bearing the Conformity Identification Seal of the Brazilian System of Conformity (SBAC) on the
product covered by this certificate.

21 de janeiro de 2014 / January 21, 2014
03 de marco de 2017 / March 03, 2017
20 de Janeiro de 2020 / January 20, 2020

UL do Brasil Certificagdes, organismo acreditado pela Coordenacao Geral de

Acreditacdo do INMETRO - CGCRE, segundo o registro No.: OCP-0029 confirma

que o produto esta em conformidade com a(s) Norma(s) e programas ou

Portarias acima descritas.

UL do Brasil Certificagdes , Certification Body accredited by Coordenacéo Geral de Acreditacdo do
INMETRO - CGCRE according to the register No.: OCP-0029 confirms that the product is in
compliance with the standards and certification Program or Decree above mentioned.

UL do Brasil Certificacdes

Certification Body  Avenida Engenheiro Luis Carlos Berrini, 105 — 24° andar

04571-010 — Brooklin — Sdo Paulo — SP — Brasil
41-1C-F0400 rev. 14.0
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MODELO DE CERTIFICAQAO / CERTIFICATION MODEL.:
X Modelo com Avaliag&o do Sistema de Gestao da Qualidade do Processo de Producéo do Produto e Ensaios no Produto
Quality Management System Evaluation of the Product Production Process and Product Test Model
0 Modelo Ensaio de Lote
Lot Test Model

CERTIFICADO DE ORIGEM EMITIDO NO EXTERIOR / ORIGINAL CERTIFICATE ISSUED ABROAD:

DOCUMENTO / DOCUMENT NUMERO / NUMBER EMISSAO / ISSUE DATE VALIDADE / VALID DATE
Certificado do Produto IECEX BVS 08.0023 Issue No.: 2 2015-06-30 N/A
Product Certificate

LABORATORIO DE ENSAIOS / TESTING LABORATORY:

DEKRA EXAM GmbH
Dinnendahlstrasse 9 - 44809 Bochum - Germany

DESCRICAO DO PRODUTO / PRODUCT DESCRIPTION:

A unidade de visualizagcdo alphaHUD é um equipamento portatil que fornece informacdes importantes, diretamente na mascara
facial de um Aparelho de Respiracdo Autbnoma (SCBA).

Os diferentes tipos de informag6es, como por exemplo, a presséo do cilindro, séo fornecidas através de 14 LEDs das cores verde,
amarela, vermelha e azul.

O equipamento se comunica de maneira remota (sem fio) com os demais médulos (alphaSCOUT ou alphaMITTER) do Aparelho
de Respiracdo Autbnoma através de um médulo WUSB que opera em uma frequéncia de 2,4 GHz. O equipamento € iniciado e
conecta-se com os médulos alpha através do pressionamento de um botéo.

A unidade de visualizagdo alphaHUD é alimentada por uma célula primaria de litio (CR2) que somente deve ser substituida fora de
areas com a presenca de atmosferas explosivas. A unidade de visualizagdo alphaHUD ndo possui nenhum contato elétrico
externo.

A unidade de visualizagéo alphaHUD somente pode ser utilizada em areas com a presenca de atmosferas explosivas caso esteja
montada em uma mascara facial de um Aparelho de Respiracdo Autbnoma (SCBA).

Em atmosfera explosiva a unidade de visualizacdo deve ser transportada junto ao corpo.
A bateria deve ser trocada somente fora da area classificada, em areas seguras.

The display unit type alphaHUD is a portable device used for displaying important information on an appropriate breathing mask of a respirator (PSA).
The different kinds of information such as the pressure of the air bottle are displayed on 14 LEDs of colour green, yellow, red and blue.

The module is able to communicate wireless with other alpha modules of the respirator (alphaSCOUT or alphaMITTER) by means of a WUSB module operating in a
frequency range of 2,4 GHz. The device is started and connected with the alpha modules by means of a button.

The display unit type alphaHUD is supplied by a lithium primary cell (CR2) which may only be replaced outside any potentially explosive atmosphere. The display unit
type alphaHUD does not have any electrical contacts on the outside.

The display unit type alphaHUD may only be used in a potentially explosive atmosphere if mounted into an appropriate breathing mask (PSA).
In an explosive atmosphere the display unit type alphaHUD has to be carried on the body.

The battery may only be replaced outside the explosive atmosphere.
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CARACTERISTICAS ELETRICAS / ELECTRICAL CHARACTERISTICS:

Tensdo nominal da bateria de alimentacéo

. 3V
Power supply battery nominal voltage
Os modelos de baterias que devem ser utilizadas no equipamento também estdo definidos pelo fabricante no manual de
utilizacdo do equipamento e sdo mencionadas abaixo:
Panasonic Photo Power CR2 Lithium, Varta Professional 6206 CR2 Lithium ou Duracell Ultra M3 CR2 Lithium.

The battery type permitted is defined by MSA AUER GmbH in the operating manual and are the following types:
Panasonic Photo Power CR2 Lithium, Varta Professional 6206 CR2 Lithium or Duracell Ultra M3 CR2 Lithium.
Frequéncia de operagao 2 4 GHz
Frequency ’
Poténcia maxima de saida
Max. output power

<1mW

CONDICOES ESPECIFICAS DE UTILIZACAO PARA EQUIPAMENTOS Ex ou LISTA DE LIMITACOES PARA
COMPONENTES Ex:
SPECIFIC CONDITIONS OF USE FOR Ex EQUIPMENT or SCHEDULE OF LIMITATIONS FOR Ex COMPONENTS:

Nenhum / None

ENSAIOS DE ROTINA / ROUTINE TESTS:

Nenhum / None

OBSERVACOES / OBSERVATIONS:

1. A validade deste Certificado estd condicionada a realizacdo das avaliagbes de manutencéo e tratamento de possiveis ndo
conformidades de acordo com as orienta¢gdes da UL do Brasil Certificagdes e previstas nos procedimentos especificos.

2. Este certificado aplica-se aos equipamentos (produtos) idénticos ao prot6tipo avaliado e certificado, manufaturados na(s) unidade(s)
fabril(is) mencionada(s) neste certificado.

3. Qualquer alteragao no produto, incluindo a marcacao, invalidara o presente certificado, salvo se o solicitante informar por escrito a
UL do Brasil Certificages sobre esta modificacédo, a qual procedera a avaliacdo e decidird quanto a continuidade da validade do
certificado.

4. Os equipamentos devem ser instalados em atendimento as Normas pertinentes em Instalagdes Elétricas em Atmosferas
Explosivas, ABNT NBR IEC 60079-14.

5. As atividades de instalacéo, inspecdo, manutencao, reparo, revisao e recuperacdo dos equipamentos sdo de responsabilidade dos
usuarios e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendacdes do
fabricante.

6. E de competéncia do solicitante estabelecido fora do pais notificar o representante legal para fins de comercializagio no Brasil,
importador ou o préprio usuario sobre as responsabilidades e obrigacdes prescritas na Clausula 10 da Portaria 179:2010.

Organismo de Certificacdo/ UL do Brasil Certificactes
Certification Body  Avenida Engenheiro Luis Carlos Berrini, 105 — 24° andar
04571-010 — Brooklin — S&o Paulo — SP — Brasil
41-1C-F0400 rev. 14.0



CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificado No. / Certificate No. UL-BR 14.0017
Pagina/ Page 4/4

1. The validation of this certificate depends on the surveillance inspections conduction and possible non-conformity treatment, according to UL do Brasil Certificacdes
information and specific procedures.

2. This certificate applies to the products that are identical to the prototype investigated, certified and manufactured at the production site(s) mentioned in this
certificate.

3.  Any changes made on the product, including marking, will invalidate this certificate unless UL do Brasil Certifica¢des is notified, in written, about the desired
change, who will conduct an analyzes and will decide over the continuity of the certificate validity.

4. The equipment shall be installed according to the relevant Standards in Electrical Installation for Explosive Atmospheres, ABNT NBR IEC 60079-14.

5. The installation, inspection, maintenance, repair, review and rebuild equipment activities are responsibility of the end user and must be performed in accordance
with the requirements of the standards and manufacturer's recommendation.

6. If the applicant is established outside of Brazil it is their responsibility to notify the legal representative for commercial purposes in Brazil, importer or end user of
the responsibilities and obligations described in Clause 10 of Portaria 179:2010.

RELATORIO DE AVALIACAO, LISTA DE DOCUMENTOS DE CERTIFICACAO* E HISTORICO DE REVISOES /
EVALUATION REPORT, CERTIFICATION DOCUMENTATION LIST* AND REVISION HISTORY:

Data de emissdo | Descri¢cdo da revisao Numero do projeto | Niumero da Revisédo
Issue Date Description of revision Project number Revision Number

Atualizacéo do certificado de acordo com as ultimas edi¢cdes de normas e
2017-03-03 renovacao do certificado. 3221806.907532 1
Update according to the latest standard editions and certificate renewal.

2014-01-21 Y0y 13CA56596 0
Initial issue

A Ultima reviséo substitui e cancela as anteriores
The last revision cancel and substitutes the previous ones

* A lista de documentos de certificagdo encontra-se na documentacdo confidencial do projeto de referéncia.
* The certification documentation list is provided on the confidential documentation of the reference project.
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